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Vlada Republike Kosovo, 

U prilog članu 93 (4) Ustava Republike Kosovo u skladu sa članom 19. Stav 1.3 Zakona br. 08/L-

190 o ravnomernom regionalnom razvoju članom 8 stav 4 (4.5) Zakona br. 08/L-117 o Vlada Re-

publike Kosovo. 

 

 

Odobrio: 

 

 

UREDBE (VRK) - BR. 31/2024 O STANDARDIMA, METODOLOGIJI I SISTEMU 

IZRADE I PRAĆENJA OPERATIVNIH PLANOVA ZA REGIONALNI RAZVOJ 

REGIONA U RAZVOJU 

 

 

GLAVA I 

OPŠTE ODREDBE 

 

Član 1 

Svrha 

 

1. Ovom uredbom definisani su standardi, metodologija i sistem za izradu i praćenje operativnih 

planova regionalni razvoja regiona u razvoju, u skladu sa dokumentima resornog Ministarstva 

regionalnog razvoja i planskim i budžetskim dokumentima Vlade i nadležnog ministarstva za 

finansije, kao i odobreni budžet. 

 

2.Ova uredba je u skladu sa propisima EU 1299/2013, 1301/2013 i 1303/2013. 

 

Član 2 

Delokrug  

 

Ova uredba se primenjuje na Ministarstvo nadležno za regionalni razvoj, centre za regionalni 

razvoj, institucije državne uprave, opštine, nevladine organizacije, privredu i partnere koji 

doprinose finansiranju Operativnih planova regionalnog razvoja. 

 

Član 3 

Definicije pojmova i skraćenica 

 

Izrazi koji se koriste u ovoj Uredbi imaju isto značenje kao u definicijama definisanim u članu 3 

relevantnog Zakona o balansiranog regionalnom razvoju. 

 

Član 4 

Principi balansiranog regionalnog razvoja 

 

Prilikom izrade, sprovođenja i praćenja Operativnih planova regionalnog razvoja primenjuju se 
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principi definisani odgovarajućim Zakonom o balansiranog regionalnom razvoju. 

 

 

GLAVA II 

PRIPREMA OPERATIVNIH PLANOVA RAZVOJNIH REGIONA 

 

 

Član 5 

Operativni planovi za razvojne regione 

 

1. Operativni planovi za razvojne regione (u daljem tekstu OPRR) su osnovni planski dokumenti 

koji definišu ciljeve i prioritete razvojnog regiona sa posebnim naglaskom na unapređenju 

balansiranog razvoja između urbanih i ruralnih područja u okviru razvojnog regiona, kao i 

unapređenju razvoja za manje razvijene oblasti.razvijene u okviru razvojnog regiona. 

2. Operativni planovi za razvojne regione izrađuju se u skladu sa principom partnerstva i saradnje 

prema procedurama i metodologiji definisanim ovom uredbom uz doprinos jedinica lokalne 

samouprave koje koordiniraju regionalni razvojni centri u okviru razvojnog regiona. 

 

3. Operativni planovi se finansiraju iz Programa ravnomernog regionalnog razvoja i istovremeno 

moraju biti u skladu sa ovim Programom i ovom uredbom. 

 

4. Zajedničko finansiranje operativnih planova opština i drugih partnera vršiće se prema uslovima i 

pravilima definisanim relevantnim propisima za sprovođenje Zakona o balansiranog regionalnom 

razvoju. 

 

5. Operativni planovi se odobravaju za period od tri (3) godine i mogu se revidirati prema potrebi i 

razumnosti prema metodologiji i procedurama definisanim ovom uredbom. 

 

Član 6 

Struktura i sadržaj operativnih planova regionalnog razvoja regiona u razvoju 

 

1. Operativni planovi za regione Razvoj sadrži ciljeve i prioritete razvoja regiona u pogledu 

razvoja. 

 

2. OPRR se sastavljaju prema zajedničkom formatu priloženom uz priloge ovog pravilnika i 

sadrže: 

 

2.1. Prezentacija  opšteg pregleda stanje za razvoj dotičnog razvojnog regiona. 

 

2.2. Identifikacija i procena postojećeg stepena razvoja i razvojne potrebe regiona u pogledu 

razvoja. 

 

2.3. Strateški deo Operativnog plana, koji uključuje viziju razvoja dotičnog regiona, ciljeve 

plana , indikatore i ciljeve razvoja dotičnog razvojnog regiona . Svrha i ciljevi plana biće u 

skladu sa Programom balansiranog regionalnog razvoja i služiće mu za odgovarajući razvojni 
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region.  

 

2.4. Identifikacija prioritetnih oblasti razvoja za region razvoja i operativnih prioriteta . 

 

2.5. Mere prema ciljevima koje služe za promovisanje balansiranog razvoja između urbanih i 

ruralnih područja u okviru razvojnog regiona, kao i unapređenje razvoja manje razvijenih 

područja u okviru razvojnog regiona. Mere proizilaze iz Programa balansiranog regionalnog 

razvoja, koje su u OPRR raščlanjene prema potrebama i specifičnostima dotičnog regiona. 

 

2.6. Mere i budžet neophodni za rad dotičnog Centra za regionalni razvoj. 

 

2.7. Radnje koje se odnose na organizaciju plana, proceduralne i operativne detalje koje će 

preduzeti CRR i druge strane odgovorne za realizaciju OPRR-a, kao i rokove i odgovorne za 

implementaciju. 

 

2.8. Ideje prioritetnih projekata i kandidata za finansiranje predlažu opštine, prema kriterijumi-

ma definisanim u članu 7. Ove uredbe i uslovima i kriterijumima definisanim Uredbom za up-

ravljanje programom regionalnog razvoja. U planu su projektne ideje sa kojima će dotične 

opštine aplicirati na pozive Ministarstva nadležnog za regionalni razvoj. 

 

2.9. Budžet i izvori finansiranja odgovarajućeg OPRR-a, uključujući obaveze za sufinansiranje 

projekata od strane opština, sufinansiranje od donatora i drugih izvora finansiranja. 

 

2.10. Mehanizmi za praćenje, izveštavanje i ocenjivanje sprovođenja operativnog plana. 

 

Član 7 

Kriterijumi za uključivanje projekata u OPRR 

 

1. Za uključivanje u operativni plan, projektne ideje kandidata koje predlažu opštine moraju 

ispunjavati sledeće kriterijume: 

 

1.1. Projekat mora doprineti postizanju ciljeva i mera OPRR. 

 

1.2. Projekat promoviše ravnomeran razvoj unutar razvojnog regiona i opštine za koju se 

aplicira. 

 

1.3. U idejama o projekti sa kojima opština aplicira, mora se dokazati da od njih imaju koristi 

stanovnici više od jedne opštine u okviru regiona kojem pripada ili drugog regiona. 

 

1.4. Projekat sa kojim opština aplicira mora biti novi projekat, a ne nastavak bilo kog drugog 

projekta (osim u slučajevima kada je projekat prenet iz prethodne godine koji finansira MRR); 

 

1.5. Opštine korisnice moraju ponuditi obavezu sufinansiranja minimalnog iznosa utvrđenog 

BRRP-om. 
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1.6. Opštine korisnice moraju imati potpisan sporazum o međuopštinskoj saradnji za 

uspostavljanje Centra za regionalni razvoj u okviru regiona kojem pripadaju. 

 

Član 8 

Opšta koordinacija izrade operativnih planova 

 

1. Ministarstvo regionalnog razvoja koordinira cjelokupni proces izrade ORRP- a kako bi se 

obezbedilo da budu sastavljeni na vreme i prema standardima definisanim ovom uredbom . U 

međuvremenu, CRR koordiniraju proces izrade individualnih planova za region kojem pripadaju. 

 

2. Nakon odobrenja BRRP , ministarstvo odobrava kalendar za izradu br operativnih planova za 

svaki razvojni region . 

 

3. Kalendar za izradu operativnih planova izrađuje se u skladu sa BRRP. 

 

4. Kalendar obuhvata operativne planove koji će biti izrađeni za period koji pokriva BRRP , 

rokove za početak izrade i finalizaciju planova koji se izrađuju , kao i odgovornosti nadležnih 

institucija za njihovu izradu. 

 

5. OPRR moraju biti finalizovani i odobreni u roku koji odredi Ministarstvo nadležno za regionalni 

razvoj 3 meseca od dana usvajanja BRRP. 

 

Član 9 

Koordinacione strukture za Operativne planove regionalnog razvoja 

 

1. U svakom razvojnom regionu uspostaviti t Koordinatorska grupa za OPRR. 

 

2. Koordinacione grupe su odgovorne za pripremu planova, kao i za koordinaciju procesa praćenja, 

izveštavanja i evaluacije odgovarajućih OPRR-a. 

 

3. Koordinacione grupe za OPRR predvodi vođa relevantnog Centra za regionalni razvoj i 

sastojaće se od: 

 

3.1 Predstavnik svake opštine u okviru odgovarajućeg razvojnog regiona. 

 

3.2 Predstavnici drugih zainteresovanih strana i spoljni stručnjaci. 

 

4. Centri za regionalni razvoj će pružiti stručnu, tehničku i organizacionu podršku koordinacionim 

grupama za odgovarajuće OPRR. 

 

5. Konkretne dužnosti i odgovornosti koordinacione grupe za OPRR i imena članova 

koordinacionih grupa utvrđuje Centar za regionalni razvoj odlukom o njihovom osnivanju. 

 

6. Članovi koordinacionih grupa iz opština imenuju se odlukom predsednika opština 

odgovarajućeg regiona . Predstavnike drugih stranaka i spoljne stručnjake određuje rukovodilac 

nadležnog regionalnog razvojnog centra.  
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Član 10 

Priprema operativnih planova regionalnog razvoja regiona u razvoju 

 

1. Regionalnog razvoja relevantnih razvojnih regiona zaduženi su regionalni razvojni centri u 

saradnji sa opštinama dotičnog regiona. 

 

2. Pripremu operativnih planova za regionalni razvoj regiona u razvoju rade koordinacione grupe 

za OPRR. 

 

3. U skladu sa kalendarom koji je odobrilo Ministarstvo nadležno za regionalni razvoj, 

koordinaciona grupa odobrava detaljan plan o radu za proces izrade . Plan će definisati uloge 

članova tima za izradu, oblast podataka i informacija koje treba prikupiti i analizirati, koraci koje 

treba pratiti, rokovi za izradu i potrebni resursi. 

 

4. U skladu sa finansijskim okvirom definisanim Programom regionalnog razvoja i mogućnošću 

finansiranja kroz zajedničko finansiranje , članovi koordinacione grupe će ponuditi svoje predloge 

odgovarajućeg operativnog plana kroz mere i konkretne projektne ideje koje treba uključiti u 

odgovarajući operativni plan regionalnog razvoja. 

 

5. Projekti biće predloženi u vidu idejnih projekata/ideja projekata prema formatu definisanom 

prilogom 3 ovih pravila časa. 

 

Član 11 

Razmatranje i usvajanje Operativnih planova za razvojne regione 

 

1. Nakon dorade OPRR , Centar za regionalni razvoj prosleđuje predlog operativnog plana 

ministarstvu nadležnom za regionalni razvoj na razmatranje i saglasnost. 

 

2. Ministarstvo, odnosno resor nadležno za regionalni razvoj, u roku od 15 radnih dana od dana 

prihvatanja projekta  BRRP -a daje pismeno mišljenje o tome da li se dokument može odobriti. od 

ministra nadležnog za regionalni razvoj ili će dokument biti vraćen na doradu prema ponuđenim 

preporukama.  

 

3. Ministarstvo, odnosno odeljenje nadležno za regionalni razvoj, stara se da operativni planovi 

služe za postizanje ciljeva BRRP, kao i da su u skladu sa njihovim strateškim i planskim okvirom. 

 

4. Ministarstvo , odnosno resor nadležan za regionalni razvoj stara se da mere i projekti koji se 

planiraju da se finansiraju kroz OPRR budu u skladu sa mogućnostima i budžetskim okvirom 

utvrđenim BRRP za relevantni razvojni region i mogu da lokacije za njihovu saradnju. - 

finansiranje  

 

5. U slučaju da Ministarstvo, odnosno resor nadležno za regionalni razvoj utvrdi da OPRR ne 

ispunjava kriterijume iz ovog pravilnika , predlog operativnog plana vraća se Centru za regionalni 

razvoj na doradu prema konkretnim preporukama ministarstva. 
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6. CRR predlagač zajedno sa relevantnom koordinacionom grupom mora da kompletira ROP u 

skladu sa preporukama ministarstva. 

 

7. Nakon završetka i dopune, predlog OPRR - a šalje se ministarstvu nadležnom za regionalni 

razvoj na konačno razmatranje i odobrenje. 

 

 

POGLAVLJE III 

FINANSIRANJE OPERATIVNIH PLANOVA ZA REGIONALNI RAZVOJ 

 

 

Član 12 

Oblasti finansiranja kroz operativne planove za regionalni razvoj regiona u razvoju 

 

1. Oblasti finansiranja OPRR-a definisane su Zakonom o balansiranog regionalnom razvoju i Pro-

gramom balansiranog regionalnog razvoja. 

 

2. OPRR služi za identifikaciju i odabir prioritetnih oblasti i projekata za finansiranje koji se bave 

razvojnim potrebama dotičnog razvojnog regiona. 

 

3. Ministarstvo, na osnovu preliminarnih procjena, kroz smjernice za javne pozive za podnošenje 

prijava, utvrđuje posebne specifikacije za finansiranje. 

 

Član 13 

Korisnici operativnih planova za regionalni razvoj regiona u razvoju 

 

1. Prema Zakonu o balansiranom regionalnom razvoju i ovoj uredbi, potencijalni korisnici OPRR-

a su: 

 

1.1. Opštine kao i druge institucije na nivou opštine u okviru relevantnog razvojnog regiona; 

 

1.2. Regionalni razvojni centri razvojnog regiona koji pokriva; 

 

1.3. Ustanove visokog obrazovanja i istraživačko - naučne institucije regiona razvoja; 

 

1.4. Organizacije civilnog društva regiona razvoja; 

 

1.5. Poslovi regiona u pogledu razvoja. 

 

Član 14 

Uslovi i kriterijumi finansiranja 

 

1. Uslovi i kriterijumi za prijavu , izbor projekata i finansiranje OPRR definisani su Uredbom o 

upravljanju Programom balansiranog regionalnog razvoja. 
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2. Uputstva za prijavu će precizirati uslove u okviru poziva za podnošenje predloga, iznose, 

minimalne i maksimalne procente troškova i tretman doprinosa u naturi. 

 

 Član 15 

Izvori finansiranja 

 

1.Izvori finansiranja balansiranog regionalnog razvoja u Republici Kosovo su: 

 

1.1. Budžet koji planira ministarstvo nadležno za regionalni razvoj; 

 

1.2. Opštinski budžeti za projekte za koje opštine daju doprinose za sufinansiranje; 

 

1.3. Sredstva Evropske unije i drugih donatora. 

 

2. Bez obzira na ukupne troškove implementacije brrp-a za trogodišnji period, iznosi sredstava za 

finansiranje   operativnih planova dele se prema metodologiji raspodele sredstava za razvojne re-

gione utvrđenoj Uredbom o Program balansiranog regionalnog razvoja i Program balansiranog re-

gionalnog razvoja. 

 

3. Budžet se izdvaja u funkciji sprovođenja OPRR-a u skladu sa predviđanjima godišnjeg budžeta i 

srednjoročnog budžetskog programa i njime upravlja Ministarstvo. 

 

Član 16 

Dodela finansijske podrške 

 

1. Finansijska podrška za razvojni region je podeljena prema merama za kategorije korisnika 

OPRR-a. 

 

2. Distribucija finansijske podrške za CRR se vrši preko OPRR- a i prema Uredbi o osnivanju, 

organizaciji, radu i praćenju centara za regionalni razvoj u regionima u razvoju. 

 

3. Odabir projektnih ideja koje su uključene u OPRR kao i projekti koji budu odabrani za 

finansiranje odražavaće nivo regionalnog razvoja prema nivou bruto društvenog proizvoda, broju 

stanovnika dotične opštine i ima za cilj promovisanje balansiranog razvoja između opština i 

između urbanih i ruralnih područja opština. 

 

4. Urađeno je finansijsko stanje za kapitalne projekte za opštine za projektne ideje koje predlažu 

opštine i uključuju u OPRR. 

 

5. Odabir projektnih ideja za uključivanje BRRP vrši koordinaciona grupa prema uslovima i 

kriterijumima navedenim u članu 7. ove uredbe. 

 

6. Odabir projekata za finansiranje vrši se po konkursnoj proceduri koja se razrađuje , nakon 

prijave opština sa projektima sa liste projektnih ideja koje su uvrštene u BRRP nakon odobrenja i 

prema dinamici njegove realizacije. 
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7. Procedura za izbor korisnika prema stavovima 1.3 do 1 . 5 člana 13 svoje uredbe e vrši se nakon 

otvaranja otvorenih poziva za korisnike prema merama obuhvaćenim OPRR. 

 

8. Odgovarajući CRR će pomoći opštinama da identifikuju i pripreme projektne ideje za 

uključivanje u OPRR. 

 

Član 17 

Opšte procedure za implementaciju OPRR-a 

 

1. Postupak dodjele finansijske podrške za projekte predložene u OPRR sprovodi se na osnovu 

javnih poziva. 

 

2. Predviđeni budžet za finansijsku podršku, oblasti finansijske podrške, neophodna dokumenta za 

prijavu, uputstva za prijavu i druge važne informacije objavljuju se putem javnog poziva. 

 

3. Javni poziv za svaku finansijsku podršku mora biti objavljen na internet stranici ministarstva 

nadležnog za regionalni razvoj. Javni poziv se može objaviti i na drugi način. 

 

4. Definisani posebni kriterijumi za učešće, način prijave i procedure koje treba poštovati prilikom 

prijave za finansijsku podršku. 

 

 

GLAVA IV 

PRAĆENJE, IZVEŠTAVANJE I PROCENA SPROVOĐENJA OPERATIVNIH 

PLANOVA 

 

Član 18 

Praćenje i izvještavanje o realizaciji Operativnih planova regionalnog razvoja 

 

1. Ministarstvo, odnosno resorno Odeljenje za regionalni razvoj, odgovorno je za sveobuhvatno 

praćenje sprovođenja OPRR kroz CRR. 

 

2. Koordinaciju praćenja, izveštavanja i evaluacije OPRR vrše koordinacione grupe za OPRR. 

 

3. CRR su odgovorni za koordinaciju procesa prikupljanja informacija i sastavljanje periodičnih 

izveštaja o implementaciji OPRR-a. 

 

4. Nakon rasprave i odobrenja u koordinacionim grupama za OPRR, izveštaji za praćenje 

sprovođenja OPRR se šalju Ministarstvu nadležnom za regionalni razvoj. 

 

5. Nadležni CRR su dužni da izveštavaju Ministarstvo nadležno za regionalni razvoj kroz šes-

tomesečni izveštaj (najkasnije mesec dana po isteku izveštajnog perioda), dok se godišnji izveštaji 

dostavljaju    ministarstvu najkasnije do 31. Naredne godine. 

 

6. Izveštaji za praćenje realizacije ORRP služe za praćenje i izveštavanje Programa balansiranog 
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regionalnog razvoja i ostvarivanja njegovih ciljeva. 

 

Član 19 

Vrednost operativnih planova regionalnog razvoja 

 

1. Centri za regionalni razvoj upravljaju procesom evaluacije ORRP-a. 

 

2. Procena ORRP-a će se vršiti za trogodišnji period obuhvaćen Operativnim planom za razvojne 

regione. 

 

3. Procena ORRP će se vršiti prema kriterijumima i metodologiji ocenjivanja definisanim 

Uredbom o upravljanju  Programom balansiranog regionalnog razvoja i BRRP. 

 

4. Izveštaji o proceni ORRP-a se šalju Ministarstvu nadležnom za regionalni razvoj i služe kao 

glavna osnova za procenu ostvarivanja ciljeva BRRP-a i identifikaciju potreba za finansijskom     

podrškom za regione u razvoju. 

 

GLAVA V 

DUŽNOSTI I ODGOVORNOSTI ZA UPRAVLJANJE OPERATIVNIM PLANOVIMA ZA 

BALANSIRANI RAZVOJ 

 

Član 20 

Ministarstvo regionalnog razvoja 

 

1. Odgovornosti ministra omladine za regionalni razvoj za ORRP su: 

 

1.1. Nadgleda i vrši opštu koordinaciju Izrade ORRP-a. 

  

1.2. Razmatra i odobrava Operativne planove za regionalni razvoj; 

 

1.3. Prilikom razmatranja OPRR-a, ministarstvo obezbeđuje da operativni planovi služe za pos-

tizanje ciljeva Strategije balansiranog regionalnog razvoja i ciljeva PRR, kao i da su u skladu sa 

njihovim strateškim i  planskim okvirom; 

 

1.4. Ministarstvo obezbeđuje da se dodela finansijske podrške vrši proporcionalno potrebama 

opština u regionu u razvoju; 

 

1.5. Razmatra periodične izveštaje o sprovođenju, praćenju i upravljanju ORRP-om; 

 

1.6. Kreira i održava bazu podataka projekata finansiranih od strane ORRP i priprema peri-

odične izveštaje na nivou zemlje; 

 

1.7. Podrška opštinama u razvoju kapaciteta za pripremu projekata koji su podržani od strane 

RDP-a , njihovo upravljanje u okviru razvojnih regiona i drugih razvojnih aktera; 

 

1.8. U skladu sa Zakonom o balansiranog regionalnom razvoju odlučuje o korisnicima od pro-
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jekti regionalnog razvoja prema Programu balansiranog regionalnog razvoja i planovima              

regionalnog razvoja. 

 

Član 21 

Opštine 

 

1. Odgovornosti opština za ORRP su sledeće: 

 

1.1. Aktivno učestvovati u relevantnim koordinacionim strukturama za identifikaciju njihovih 

potreba, izradu i praćenje orrp; 

 

1.2. Oni nude predloge mera i  projektne ideje koje treba uključiti u  odgovarajući ORRP; 

 

1.3. Osigurati neophodno sufinansiranje za projekte za koje apliciraju u okviru ORRP-a; 

 

1.4. Doprineti promovisanju balansiranog razvoja između urbanih i ruralnih područja unutar 

opštine i razvojnog regiona, kao i promovisanju razvoja manje razvijenih područja unutar opšti-

na; 

 

1.5. Doprineti promovisanju međuopštinske saradnje kroz zajedničke projekte za smanjenje 

razvojnih razlika između opština; 

  

1.6. Oni nude neophodnu saradnju za pripremu, praćenje i izveštavanje ORRP-a; 

 

1.7. Sarađivati sa CRR-om kako bi omogućili implementaciju ORRP-a u regionima kojima pri-

padaju; 

 

1.8. Oni daju podatke koje relevantna CRR zahteva za izračunavanje indikatora definisanih za 

merenje indeksa balansiranog regionalnog razvoja; 

 

1.9. Oni se angažuju sa drugim institucijama i drugim partnerima kako bi osigurali saradnju u 

procesu pripreme i implementacije projekata ORRP-a. 

 

Član 22 

Centri za regionalni razvoj 

 

1. Odgovornosti CRR-a za ORRP-ove su sledeće: 

 

1.1. Oni predvode relevantne koordinacione grupe za ORRP; 

 

1.2. Oni vode proces izrade OPRR u skladu sa članom 8 Zakona br. 08/L-190 o balansiranom 

regionalnom razvoju; 

 

1.3. Odgovoran je za izradu i realizaciju projekata i pruža podršku jedinicama lokalne samou-

prave i drugim institucijama koje posluju u relevantnim razvojnim regionima u pripremi i real-

izaciji projekata, koji su usmereni na realizaciju Programa regionalnog razvoja u razvojnim                          
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regionima; 

 

1.4. Oni podržavaju opštine, nevladine organizacije i preduzeća u regionima kojima pripadaju u 

osmišljavanju projekata i apliciranju za podršku koju nudi ORRP; 

 

1.5. Prikupiti statističke podatke i druge relevantne informacije za relevantne razvojne regione 

koje su neophodne za merenje promena socio-ekonomskih pokazatelja u vezi sa ravnomernim     

regionalnim razvojem koji se koriste za procese izveštavanja i planiranja; 

 

1.6. Ostale dužnosti koje su predviđene relevantnom uredbom za uspostavljanje CRR i koje se 

odnose na ORRP. 

 

 

GLAVA VI 

PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

 

Član 23 

Primena 

 

1. Za sprovođenje Uredbe o operativnim planovima regionalnog razvoja i Uredbe o upravljanju 

programom balansiranog regionalnog razvoja, Ministarstvo će pripremiti smernice za svaki poziv 

posebno. 

 

2. Važeće odredbe podrške projektima koji se realizuju primenjivaće se do usvajanja Programa i 

Regionalnog plana razvoja balansiranog regionalnog razvoja, kao i stupanja na snagu Uredbe o 

razvojnom planu. 

 

Član 24 

Stupanje na snagu 

 

Ova Uredba stupa na snagu sedam (7) dana od dana objavljivanja u Službenom listu Republike 

Kosovo. 

 

 

 

Albin Kurti 

 

________________ 

 

Premijer Republike Kosovo 

29 Oktobar 2024 
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PRILOG 1. STRUKTURA I SADRŽAJ OPERATIVNOG PLANA REGIONALNOG 

RAZVOJA 

 

1. Rezime 

 

Ovaj odeljak sadrži rezime trenutnog stanja i potreba razvojnog regiona , kao i ciljeve, mere i 

radnje koje će biti preduzete da bi se sprovele aktivnosti i projekti koji mogu da budu 

balansirani razvoj razvoj u okviru razvojnog regiona. 

 

2. Uvod  

 

Ovaj odeljak opisuje razloge za izradu ORRP-a , njegov odnos sa BRRP - om i Strategijom 

balansiranog regionalnog razvoja . 

 

3. Metodologija  

 

Ovaj odeljak uključuje kratak opis korišćenog pristupa ili metodologije i procesa izrade 

strateškog dokumenta, uključujući opštine i druge konsultovane strane , proces konsultacija i 

finalizaciju operativnog plana. 

 

4. Analiza vaše situacije ( ili pozadine ) 

Predstavljanje opšteg pregleda stanja i razvoja relevantnog razvojnog regiona kao i 

identifikacija , procena i analiza stanja razvoja i razvojnih potreba za relevantni razvojni 

region. 

Ovaj deo će obuhvatiti opšte informacije o karakteristikama regiona – razvoju , uključujući 

informacije o demografskom , ekonomskom , geografskom razvoju itd . 

U ovom delu se daju informacije po sektorima ili razvojnim oblastima , identifikujući potrebe 

regiona , što može dovesti do identifikacije prioritetnih oblasti. Mogu se koristiti različiti alati 

za analizu , kao što su S OT , analiza stabla problema itd. 

Može da koristi grafiku i slike kao podršku analizi i datim informacijama ili relevantnim 

referencama 

 

5. Strateški deo 

 

5.1. Strateški deo Operativnog plana koji sadrži viziju i perspektivu razvoja dotičnog 

regiona, svrhu plana, ciljeve, indikatore i ciljeve razvoja dotičnog razvojnog regiona i koji se 

može ostvariti kroz mere i projekte posvećene opština i drugih korisnika u okviru razvojnih 

regiona. Svrha i ciljevi plana biće u skladu sa Programom balansiranog regionalnog razvoja i 

služiće mu za odgovarajući razvojni region. Ciljevi i ciljevi koji se namjeravaju postići u 

periodu implementacije treba da budu zasnovani na mogućnostima i budžetu koji je 

dodijeljen za implementaciju relevantnog operativnog plana. 

 

5.2. Prioritetne oblasti: Identifikacija prioritetnih oblasti razvoja za region razvoja i 

operativnih prioriteta. 

 

5.3. Mere koje se sprovode u skladu sa ciljevima koji služe unapređenju balansiranog razvoja 

između urbanih i ruralnih područja u okviru razvojnog regiona, kao i unapređenju razvoja 

manje razvijenih područja u okviru razvojnog regiona. Ovde su mere koje se odnose na 

PZHRB prema potrebama razvojnog regiona sumirane na konkretnom nivou . 
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6. Budžetski uticaj implementacije BRRP 

 

Procena troškova se vrši za svaku aktivnost , meru i projekat predložen u skladu sa ciljevima, 

kao i ukupni trošak za realizaciju OPRR . 

Takođe treba dati detaljne informacije o izvorima finansiranja , uključujući reference na 

budžet koji izdvaja BRRP , iznose koji su se obavezali na sufinansiranje projekata od strane 

opština, donatora ili drugih izvora finansiranja . 

 

7. Praćenje, izveštavanje i naša vrednost 

 

Date su informacije o mehanizmima praćenja , učestalosti izveštavanja i nivou informacija 

koje izveštaji o praćenju treba da sadrže , kao i Procena sprovođenja operativnog plana . 

 

8. Operativni deo 

 

sa procesom izrade strateškog dijela dokumenta treba izraditi i operativni dio ORRP - a , koji 

je dio plana . 

Akcionim planom se moraju navesti aktivnosti, mere i projekti neophodni za postizanje 

ciljeva ORRP- a .  

Akcioni plan se sastoji od tri dela: 

1. Plan upravljačkih, proceduralnih i operativnih radnji. 

Akcioni plan uključuje aktivnosti implementacije, rokove i odgovornosti za implementaciju 

kao što je predstavljeno u prvom delu dodatka br. 2. Radnje će uključivati one koje se odnose 

na upravljanje planom, proceduralne i operativne aspekte koje će CRR i druge odgovorne 

strane preduzeti za implementaciju ORRP-a. 

2. Plan implementacije 

 

Plan implementacije sadrži ciljeve, indikatore, mere i projektne ideje (ideje projekata 

kandidata koji su uključeni samo za mere za kapitalne izdatke za opštine) koji imaju za cilj da 

odgovore na identifikovane potrebe za razvojni region, uvek u okviru definisanim 

Programom za Balansirani regionalni razvoj. 

Elementi koji moraju biti sadržani u planskom delu predloženih projekata su navedeni u 

nastavku: 

 

2.1. Ciljevi, identični kako je definisano u tekstu strateškog dela, uključujući indikatore i 

ciljeve. 

2.2. Mere takođe za svaki cilj koje su identične onima iz strateškog dela. 

2.3. Mere koje proizilaze iz Programa balansiranog regionalnog razvoja, koje su 

raščlanjene za potrebe dotičnog regiona, podeljene su prema korisnicima. Na primer, mere 

za opštine koje se sastoje od mera za kapitalne rashode, mere za preduzeća i tako dalje. 

2.4. Za svaku meru se odlučuje. 

a. Rok ili vreme sprovođenja mere. 
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b. Iznos finansijskih sredstava opredeljenih za odgovarajuću meru. 

c. Iznos finansijskih sredstava za meru izdvojenih iz sredstava MRR preko 

BRRP  

d. Zbir alokacije sredstava iz drugih izvora, sufinansiranja, donatora i dr. 

e. Ko ima koristi od sprovedene mere? 

f. Rezultati koji se žele postići sprovođenjem mere. 

3.Za mere kapitalnih rashoda za koje opštine moraju da predlože projektne ideje u planu date 

su sledeće informacije: 

a. Ideje predloženih projekata i kandidata za finansiranje. 

b. Rok za implementaciju za svaki projekat uključujući trajanje projekta, ako taj 

projekat prođe sledeću fazu izaberite\s. 

c. Nadležna opština ili druga opštinska institucija je predložila ideju projekta i 

namerava da dobije taj projekat. 

d. Procenjena cena implementacije. 

e. Trošak koji zahteva BRRP. 

f. Doprinos sufinansiranju. 

g. Korisnici projekta uključujući kategorije stanovništva koje će imati koristi, 

približan broj stanovnika koji mogu imati koristi. 

h. Očekivani rezultati projekta . 

4. Spisak projektnih ideja sa podacima prema obrascu kao u prilogu br. 3 kao ispod.  

 

Plan takođe treba da obuhvati trogodišnji period implementacije, sa mogućnošću godišnje 

revizije. 

Ukupni troškovi implementacije ORRP-a za njegov trogodišnji period i podela troškova po 

ciljevima, godinama i izvorima finansiranja. 

Aneks predloga projekata, sa podacima o ideji projekta, ceni i drugim potrebnim podacima  

prema datom obrascu. 
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Prilog 2. Model balansiranog regionalnog plana 

BALANSIRANI REGIONALNI RAZVOJNI PLAN 2025-2027 

RAZVOJNI REGION: 

Plan proceduralnih i operativnih radnji 

Aktivnost Period 

implementacije 

Odgovorna institucija 

Akcija 1.   

Akcija 2.   

Akcija 3.   

 

Plan implementacije za trogodišnji period 

Cilj  Osnova  Srednji cilj 
Konačni 

cilj 
Očekivani rezultat 

Cilj 1.     

Indikator 1.     

Indikator 2.     

Mera: Kapitalna ulaganja 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijs

kih 

sredstav

a za 

meru 

podeljen 

sredstvi

ma 

MRR-a 

Iznos 

raspodele 

sredstava 

iz drugih 

izvora. 

sufinansira

nje, 

donatori 

itd. 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 

1.      

2      

Ideja projekta (samo za 

kapitalne projekte za opštine) 

Vreme 

implement

acije 

Ukupni 

troškovi 

Trošak 

koji 

zahteva 

Doprino

s 

sufinans

Odgovorna 

opština/inst

itucija 

Korisnici 

projekta 

Očekivani rezultat na 

nivou projekta 
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uključujuć

i trajanje 

projekta 

BRRP iranju 

1. 
       

2. 
       

Mera: Podrška preduzećima 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijskih 

sredstava za 

meru podeljen 

sredstvima 

MRR-a 

Zbir 

alokacije 

sredstava 

iz drugih 

izvora, 

sufinansira

nja, 

donatora i 

dr. 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 

1. 
     

2. 
     

Mera: Podrška organizacijama civilnog društva Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijskih 

sredstava za 

meru 

Izvor 

finansiranj

a 

 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 

1. 
     

2. 
     

Mera: Podrška visokoškolskim ustanovama i 

istraživačko-naučnim institucijama relevantnog 

razvojnog regiona 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijskih 

sredstava za 

meru podeljen 

sredstvima 

Zbir 

alokacije 

sredstava 

iz drugih 

izvora, 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 
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MRR-a sufinansira

nja, 

donatora i 

dr. 

1. 
     

2. 
     

Cilj Osnova  Srednji cilj 
Konačni 

cilj 
Očekivani rezultat 

Cilj 2.     

Indikator 1.     

Indikator 2.     

Mera: Kapitalna ulaganja 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijs

kih 

sredstav

a za 

meru 

podeljen 

sredstvi

ma 

MRR-a 

Zbir 

alokacije 

sredstava 

iz drugih 

izvora, 

sufinansira

nja, 

donatora i 

dr. 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 

1.      

2      

Ideja projekta (samo za 

kapitalne projekte za opštine) 

Vreme 

implement

acije 

uključujuć

i trajanje 

projekta 

Ukupni 

troškovi 

Trošak 

koji 

zahteva 

BRRP 

Doprino

s 

sufinans

iranju 

Odgovorna 

opština/inst

itucija 

Korisnici 

projekta 

Očekivani rezultat na 

nivou projekta 
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1. 
       

2. 
       

Mera: Podrška preduzećima 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijskih 

sredstava za 

meru podeljen 

sredstvima 

MRR-a 

Zbir 

alokacije 

sredstava 

iz drugih 

izvora, 

donatorsko 

sufinansira

nje i dr. 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 

1. 
     

2. 
     

Mera: Podrška organizacijama civilnog društva 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijskih 

sredstava za 

meru podeljen 

sredstvima 

MRR-a 

Zbir 

alokacije 

sredstava 

iz drugih 

izvora, 

sufinansira

nja, 

donatora i 

dr. 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 

1. 
     

2. 
     

Mera: Podrška visokoškolskim ustanovama i 

istraživačko-naučnim institucijama relevantnog 

razvojnog regiona 

Vreme 

sprovođe

nja mere 

Iznos 

finansijskih 

sredstava za 

meru podeljen 

Zbir 

alokacije 

sredstava 

iz drugih 

Korisnici 

mere 

Očekivani rezultat na 

masovnom nivou 
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sredstvima 

MRR-a 

izvora, 

sufinansira

nja, 

donatora i 

dr. 

1. 
     

2. 
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Prilog 3. Obrazac za ideje za kapitalne projekte za opštine 

[ potrebno je obezbediti dovoljne, jasne i koncizne informacije za svaku kategoriju ] 

1. Naziv/naziv projekta  

2. Predlagač projekta  

3. Vreme implementacije 

uključujući trajanje 

projekta 

 

4. Ukupan budžet projekta  

5. Procenat doprinosa u 

slučaju sufinansiranja 

projekta 

 

6. Nosilac sufinansiranja  

7. Oblast kojoj projekat 

pripada 

 

8. Prioritet BRRP kome 

projekat doprinosi 

 

9. Cilj/evi BRRP-a sa 

kojima je projekat 

povezan 

 

10. BRRP mera/e sa 

kojima je projekat 

vezan 

 

11. Opis projekta 

 

 

12. Ciljne grupe i korisnici 

projekta 

 

13. Ciljevi projekta  

14. Očekivani rezultati 

projekta 

 

15. Projektne aktivnosti  

16. Korisnici projekta  

 


